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c¢oes de pequeno montante

Chéquia

Artigo 25.°, n.° 1, alinea a) Orgaos jurisdicionais competentes

Para se apurar qual o tribunal competente na Republica Checa por determinado processo europeu para agdes de pequeno montante, aplicam-se as
disposigbes que regem a competéncia em matéria civil da Lei 99/1963, o Cédigo de Processo Civil (obansky soudni fad), na redagéo em vigor. A
competéncia em razéo da matéria rege-se pelos artigos 9.° a 12.° e a competéncia territorial pelos artigos 84.° a 89.°-A.

Consoante o tipo de processo, sdo geralmente competentes em razdo da matéria os tribunais de comarca (okresni soudy). O critério para determinar a
competéncia territorial sera, em principio, o do local da residéncia ou da sede do demandado.

Artigo 25.°, n.° 1, alinea b) Meios de comunicagéo

A Republica Checa aceita como outros meios de comunicagao:

a) pedidos apresentados por via eletronica, assinados por meios a que a legislagéo especifica reconheca os mesmos efeitos que uma assinatura
manuscrita, nos termos da Lei 297/2016 sobre os servigos de confianga para as transagées eletronicas;

b) correio eletrénico;

c) fax.

No caso das alineas b) e c), deve ser igualmente apresentado o formulario original, o mais tardar trés dias ap6s a apresentagao do pedido, caso contrario o
tribunal deve indeferi-lo.

Artigo 25.°, n.° 1, alinea c) Autoridades ou organismos competentes para prestar assisténcia pratica

O texto desta pagina na lingua original foi recentemente alterado. A tradugéo deste texto para checo alemao inglés
portugués esta em curso.

Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: EEEI
francés

Nao existem informagdes disponiveis
Artigo 25.°, n.° 1, alinea d) Meios eletrénicos de notificagdo e comunicagdo e formas de expressar a aceitagdo prévia da sua utilizagdo

O texto desta pagina na lingua original foi recentemente alterado. A traducado deste texto para portugués esta em curso.
Tradugbes ja disponiveis nas seguintes linguas: . checo inglés

Na Republica Checa, as citagdes ou notificagdes eletronicas sdo efetuadas através de uma caixa de correio especifica denominada datova schranka, que é
um repositério eletronico de dados utilizado pelas autoridades publicas para notificar os documentos (mensagens de dados). As modalidades especificas
regem-se pela Lei 300/2008 relativa as transagdes eletronicas, aos numeros de identificagéo pessoal e a converséo autorizada de documentos.

Artigo 25.°, n.° 1, alinea e) Pessoas ou tipos de profisses que tém obrigagéo legal de aceitar a notificagéo de documentos ou outras formas de
comunicagao escrita por meios eletrénicos

O texto desta pagina na lingua original foi recentemente alterado. A traducado deste texto para portugués esta em curso.
Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: . checo inglés

As caixas de correio datova schranka sao gratuitas e criadas automaticamente para as pessoas que estéo inscritas no registo comercial, as pessoas
coletivas legalmente constituidas, as empresas derivadas (spin-offs) de pessoas coletivas estrangeiras inscritas no registo comercial, os advogados, os
consultores fiscais e os administradores de insolvéncia. Para estas entidades a criagéo da caixa de correio € obrigatéria. Para os outros tipos de pessoas
coletivas e as pessoas singulares, a caixa de correio é criada mediante pedido nesse sentido. As modalidades especificas regem-se pela

Lei 300/2008 relativa as transagdes eletrénicas, aos nimeros de identificagdo pessoal e a converséo autorizada de documentos.

Artigo 25.°, n.° 1, alinea f) Custas processuais e métodos de pagamento

O texto desta pagina na lingua original foi recentemente alterado. A tradugéo deste texto para checo alemao inglés
portugués esta em curso.

Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: Eam
francés

Nao existem informagdes disponiveis
Artigo 25.°, n.° 1, alinea g) Possibilidade de recurso e érgdo jurisdicional competente

O texto desta pagina na lingua original foi recentemente alterado. A traducéo deste texto para portugués esta em curso.

Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: . checo inglés



O direito checo permite a interposi¢éo de recurso. Os recursos regem-se pelos

artigos 201.° a 226.° da Lei 99/1963 e pelo Cddigo de Processo Civil (ob¢ansky soudni fad). Devem ser interpostos junto do tribunal cuja deciséo é
impugnada, no prazo de 15 dias apos a decisdo ter sido notificada por escrito. Seguidamente, o tribunal em causa reenvia-o para um tribunal superior, que
conduzira o processo de recurso.

Nos termos do artigo 202.°, n.° 2, do Cdédigo de Processo Civil (obéansky soudni fad), ndo sao passiveis de recurso as decisdes que ordenem o pagamento
de verbas ndo superiores a 10 000 CZK. Os pedidos acessorios ndo sao tidos em conta. Esta regra ndo se aplica as sentengas que tenham sido proferidas
para efeitos de reconhecimento ou a revelia.

Artigo 25.°, n.° 1, alinea h) Revisdo da deciséo

O texto desta pagina na lingua original @ foi recentemente alterado. A traducao deste texto para portugués esta em curso.
Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: . checo inglés

E competente para apreciar o recurso o tribunal de comarca (okresni soud) que tiver proferido a decisdo em primeira instancia. E possivel recorrer do
indeferimento do pedido de reapreciagdo. Esta matéria rege-se pelos

artigos 201.° a 226.° da Lei 99/1963 e pelo Coédigo de Processo Civil (obcansky soudni iad).

Artigo 25.°, n.° 1, alinea i) Linguas aceites

A lingua checa é a Unica aceite pela Republica Checa.

Artigo 25.°, n.° 1, alinea j) Autoridades competentes para executar a decisdo

O texto desta pagina na lingua original IE' foi recentemente alterado. A traducao deste texto para portugués esta em curso.
Tradugdes ja disponiveis nas seguintes linguas: [en] checo inglés

1. Na Republica Checa, as autoridades competentes em matéria de execugdo sdo os tribunais de comarca (okresni soudy) e os agentes de execugao (
soudni exekutori). A parte a qual tenha sido reconhecida legitimidade pode:

a) apresentar um pedido de execucéo judicial de uma decisao junto do tribunal de comarca territorialmente competente;

b) apresentar um pedido de emiss&do de um titulo executivo junto de um agente de execugao.

Para apurar qual o tribunal de comarca territorialmente competente, aplica-se o disposto nos artigos 84.° e 86.° do Cédigo de Processo Civil no que se
refere a alinea a). Quanto a alinea b), aplica-se o disposto no artigo 45.° da Lei 120/2001 relativa a execugéo e aos agentes de execugdo, na redagdo em
vigor [Cadigo das Execugdes (exekucni fad)]. No que se refere a execugdo das decisdes aplicam-se as disposigées do Codigo de Processo Civil. No que se
refere aos agentes de execucao é igualmente aplicavel o Cédigo das Execugoes.

2. A Republica Checa designou os tribunais de comarca (okresni soudy) como as autoridades competentes para efeitos da aplicagédo do artigo 23.°. A
competéncia territorial destes tribunais rege-se pelos artigos 84.° a 86.° do Codigo de Processo Civil em caso de execugao judicial [cf. alinea a), supra] ou
pelo artigo 45.° do Caédigo das Execugdes em caso de execugéo da decisdo por agente de execucao [cf. alinea b), supra].
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As diferentes versdes linguisticas desta pagina séo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As tradugdes da versao original sao efetuadas
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